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PYCCKHUE IIEPEBOJHBIE COOTBETCTBUA I1IOJIbCKHUX
OBPAILLIEHUUH, BBIPA’KEHHBIX TEPMUHAMMU POACTBA

KiroueBrble ciioBa: TEPMHHBI pOACTBA, 06pameHI/Ie, pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, TTOJIBCKUHN S3BIK

TepMuHamMu poAcCTBa SBISIIOTCA JIGKCHUECKUE €AWHHILIBI, KOTOphIe 0003Ha4a-
IOT CYLIECTBYIOIIME B OOIIECTBE POACTBEHHBIE OTHOIIECHUS. OHM aKTHUBHO HC-
MOJIB3YIOTCSI B PEUH, BBHIMOIHSSA 0c00YI0 (PYHKIIMIO HA3BIBAHUS JIHII, C KOTOPBIMU
MBI, KaK MPaBUIIO, BcTpedaeMcs B HeopHuuuanbHbIX ycnouax (Hukomenko 2015:
129). K ocHOBHBIM XapaKTepUCTHKaM TEPMUHOB POJCTBA CIEAYET OTHECTH:
® [POCTOTY U FTAPMOHUYHOCTH CEMAaHTHUYECKHUX IPYNITUPOBOK;
® TCHJICHIIMIO K 3aMKHYTOCTH M CTaOWIIBHOCTH;
® OTYETVINBOCTHh MAapaJUrMaTHYECKHUX CBsI3€i, OCHOBAaHHBIX Ha OJIHOTHUIITHOM

Habope nuddepeHnnanbHBIX Mpu3HakoB (ABepkoBa 2015: 7).

TepMmuHBI poACTBa MMEIOTCA B KaXKAOH KyibType. Becem si3pikaM mpucyia
TaKXe KaTeropus oOpalleHus, CofepkaHne KOTOpoi cieun(puIHO HE TOJIBKO IS
K10l HapOJHOCTH C €€ KYJIbTYpOd M TPaauLMsIMH, HO M ISl KaXXIOro COLHU-
aIBHOTO CJOs. BONBIIMHCTBO HAa3BaHUH YICHOB CEMbH SIBISIOTCS OOLIMMU JUIS
pa3HbIX counanbHbIX rpym (Jluakesua 2014: 308; Axauna 2014: 92).

[IpenmeTom HacTosIIEl CTAThU SBISETCSA aHAIHM3 PYyCCKUX MEPEBOTHBIX JK-
BUBAJICHTOB MOJBCKUX OOpalleHuH, BBIPaXKCHHBIX TE€PMUHAMU poxacTBa. McTou-
HUKOM (hakTorpaduyeckoro marepuaia MOCIYXHIM TEKCThl IOJBCKOH COBpe-
MEHHOT JKEHCKOM GBITOBOI PO3bI M HX PycCKHe TepeBombl . Oliee KOTHIecTBO
— 129 nmpumepoB, peacTaBIeHHBIX B aii()aBUTHOM TOPSIIKE B HIDKETIPUBEICHHON
Tabnure.

! Texcrs! B anexrponnoii Bepcun: K. Grochola, Nigdy w zyciu / Huxoeda 6 oicusnu (NWZ) u Ja
wam pokaze! | 4 eam noxascy! (JWP); J.L. Wisniewski, Los powtsrzony / ITosmopenue cyowowt (LP).
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Ta6auua 1. Tepmunbl poacTBa B QyHKIMH 00palieHuii B COOPAaHHOM MaTepHaJie
U MX PyCCKHe MepeBo/IHbIe IKBUBAJIEHTBI

ITepeBoHBIC PYCCKUE SKBUBAICHTHI
Ilonbckue TepMuUHBI POACTBA Bcero
TEPMHHOB POJICTBA
. 6abyus (5) 6
babuniu (6) Gabyma (1)
bejbi (2) baby (2) 2
braciszku (4) Gparu (3) 4
Het coorBeTcTBHs (1)
ciociu (21) 1ot (20) 21
Het coorBeTcTBHs (1)
corciu (2) 22:;2:12)(1) 6
coreczko (3) ig:;gng )( 2
céruchno (1) nouypa (1)
dziecko (2) ronyoymxa (1) 3
nerouka (1)
dziecko drogie (1) nerouka (1)
ma-a-ama (1)
a-a-am (1)
Mam (6)
mamo (50) Mmama (36)
Ma-Ma-a (1)
Mamouka (4)
MamyJb (1)
mama (1)
. Mamouka (6)
mamusiu (9) vy (1)
mamyns (1)
i Mamouka (1)
mamus (5) vavys (4)
mamuska mamaii (3)
matko b mathb HOMep 18a (1)
moje dziecko (1) nerka (1)
synku (1) coiHoK (1)
nana (4)
tato (5) nanouka (1)
nana (1)
tatusiu (4) nanoyka (2)
nanyis (1)
b (2)
wujku (8) it (3)
HeT cooTBeTCTBHA (3)
Hroro 129 100%
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CoOpanHble MaTepHalbl MOKA3bIBAIOT, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB MOJb-
CKHE TEPMHHBI POJICTBA TIEPEIAOTCS CIOBAPHBIMU SKBUBAJIICHTAMH (XOTS HE BCE
TpuBeeHHBIE (DOPMBI SIBIISIOTCS CIIOBAPHO OONHUTaTOPHBIMH), TIOATOMY HE Oyaem
MOAPOOHO paccMaTpUBaTh OTAENbHBIC MpuMepbl. COCPeOTOUNM HAIlle BHHMA-
HUE JIUITh Ha 0OJIee MHTEPECHBIX SBICHHSIX, KOTOPBIE OOHAPYKUBAOTCS B (hak-
TorpaduueckoM MaTepuase.

EnuHCTBEHHBIH AKBUBAJCHT, STHMOJIOTHYSCKU MPOUCXOMSANINN BHE JICKCH-
YeCKOHM KaTeropuu TEPMUHOB PONICTBA, MPEACTABIAET coO0ok addekTuBHAs Gop-
Ma 2onybyuika, 00pa3oBaHHas OT HA3BAHUS TTUIBI, CPABHUM MPUMEDP:

[1] — Co ty za bzdury gadasz, dziecko?
—Yro 3a uyIb T Hecelllb, roJayoymka? (JWP)

Tonybywxa — 3TO BapuaHT ciioBa 2oayoOka (‘TackoBOe OOpallleHHE K KCH-
mmue') (BTC), kotopelii Onaromaps AeMUHYTHBHOMY cyhdHKcy mpuoOperaert
emte Oosee HEXKHBIHN, TPUBETIIUBHIN OTTEHOK.

OueBHIHBIM PA3INYNEM MEXKTY MOIBCKUM M PYCCKUM SI3BIKAMH SIBISETCS
OTCYTCTBHE 3BaTEJIbHOTO TajeXka B MApauIMe PyCCKUX CYIIECTBUTEIBbHBIX. Ero
pOJIb, KaK MPaBHJIO, BBHIIOJHSET WMECHUTENBHBIN MafeXk, HO B IIEJICBOM TEKCTE
HUMEIOTCSL CTSOKCHHBIE (JOPMBI aJIpecanii, OObIYHO CBOHCTBEHHBIE PYCCKOM pas-
roBOpHO# peunt. CpaBHUM CIIEYIONINE IPUMEPHI:

[2] — Pomoc ci, mamo? — Tosia staje za mng, widze jej odbicie w szybie w kuchni.
— Mam, nomoub Te6e? — Y MeHs 3a cnuHOU crosuta Tocs, s BUiena ee OTpakeHHe
B KyXOHHOM OKHe. (JWP)

[3] - Mamo? Masz chandre? — pyta czujnie moja corka, ktora pojawia sie cichutko za
mng.
—Mam? Tol 9TO, XaHAPHIIE? — 3a00TIIMBO MOWHTEPECOBANACH MOSI A0Yb, TUXO IIO-
Joias czanu. (JWP)

[4] — No, mamo, dlaczego ty zawsze musisz wszystko tak dlugo zatatwiac?
— Mawm, Hy TIo4eMy ThI BCET1a TaK Bce jouro aenaeris? (JWP)

[5] — Wujku, przyjedz kiedy$ do mnie. Mam mieszkanie w Warszawie. Pdjdziemy na
wyscigi.
— JIaab, npuens Kak-HUOYOs KO MHE. Y MeHs B Bapmase kBaptmpa. Che3guM Ha
ckaukw. (LP)

[Nonuble 1 penynupoBaHHble HOPMEI, YIIOTpeOIeHHBIE B QYHKIMH oOpariie-
HUM, cyuTaroTcs (OHETHUSCKUMH BapUAHTaMH, OJHAKO CJIEAYeT TOMHHUTh, YTO
3Ta BapUATUBHOCTb HE CBOWCTBEHHAa MMEHHUTEIHLHOMY Halexy, a JHIIb aapeca-
tuBHBIM popmam (Huxonenko 2015: 135). Kak yrBepxkmaer Haranbs ®opma-
HOBCKasl, ,sIBICHHE CTsDKEHHs OOpalieHusi B HENPHUHYKICHHOH OOCTaHOBKE
MOXHO KBaJH(PHULIUPOBATh KaK 3BaTENbHYIO (POpPMY TOJBKO B pa3rOBOPHON pedu.
[TosTOoMy TI1aBHBIM (pOpPMABHBIM CPEICTBOM YKa3aHHs Ha 0OpalleHne B PyCCKOM
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SI3BIKE OyeM CUMTaTh O0COOYIO 3BAaTENFHYIO HHTOHAIHIO |[...], ITO HeH MBI Ge301H-
009HO BBIZEIISIEM oOpaireHue B ToToke peun’” (PopmanoBckas 1989: 85-86).

Hapsny c BeimeykazanHbIMU (hOpMaMy MBI MOXEM TaKKEe OTMETHTD TOTBIT-
KW OTpa)KeHUS] MHTOHALIWY MPHU3bIBa HA HchbMe. CpaBHUM:

[6] — Mamo! — z okien teraz lata si¢ rozpacz. — Mamo, powiedz jej! Ona mnie bije!
— Ty klamczucho, a to teraz masz! Mamo! To ona mnie bije!
— Mam! — U3 okoH Teneps MONUINCH BOIUIM OoTuasiHUs. — Ma-a-ama, ckaxu eif! Ona
MeHs Ober!
— Bpynumka, BoT Tebe! Ma-a-am! D10 oHa mens 6bet! (NWZ)

I'paduueckoe ,,yuinHEHHE” TIIACHBIX MPEICTABISET COOOW BOCIIPOM3BEIE-
HHE 3ByYaHHUS CJIOBAa B pEalbHOW CHTAylMH OOpAmIeHUs K JAPYTOMY YelOBEKY.
Takoli aBTOPCKHI MpPUEM MBI MOXKEM CUHMTATh CBOEOOPA3HOM ,,KOMIIEHCAIHen”
OTCYTCTBHS 3BaTEJILHOTO Majieka B PYCCKOM SI3bIKE.

[TpocMOTp OTOOpPaHHBIX PYCCKHUX 3KBHBAJICHTOB MO3BOJISIET OTMETHTH, YTO
HEKOTOPhIE W3 HUX COOTBETCTBYIOT MHOTOOOPA3HBIM MOJBCKUM OOpPAIICHHSM.
Ot GhopMBI COOpaHKI B CIEAYOMIEH TaOmuIe.

Tabuauna 2. O0umue 3KBUBAJICHTHI I0JbCKHX aAPecaTHBHBIX GopM,
BBIP2’KEHHBIX TEPMUHAMH PO/ICTBA, B TEKCTE PyCCKOI0 IepeBoaa

OOmwmii Y5KBUBAJICHT OO0pameHus B HCXOTHOM TEKCTE
dziecko
dziecko drogie
corciu
coreczko
corciu

Jno04ypa coreczko
coruchno
mamo
mamusiu
mamo
MaMoYKa mamusiu
mamus

mamo
MamyJib mamusiu
mamus

tato

tatusiu

tato

tatusiu

JACTOYKa

JOYEHBKA

MaMa

Iara

rnarmoyvka

B mepeBoae obpaieHuii, BRIpaKEHHBIX TEPMHUHAMHU POJCTBA, pa3TpaHHue-
HUE HAa UCXOJHBIE CIIOBAa U JEPUBATHI HE UIPAacT CYIIECTBEHHOM POJIM, TaK Kak
BBIIIEYTIOMSHYTHIE (DOPMBI MOTYT YHOTpeOIsAThcs momepeMeHHo. Kak mwmier
Onbra HukoneHko, ,,XapakTepHOH OCOOEHHOCTHIO HAMMEHOBAHUI pPOICTBA
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B CIIOBOOOPA30BaTEIFHOM OTHOIIIEHUH SIBISIETCA WX aKTUBHOCTH B CIIOBOIIPOM3-
BOJICTBE CYIIECTBUTENBHBIX C MOMU(DUKAIMOHHBIME Cy(h(UKCaMU CTHIHCTAYE-
CKOHM ¥ SMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHON OKPACKH, B 3TOM HAUMEHOBaHHS POACTBA
commwkarorcss ¢ nuuHbiMA uMeHamu” (Hukonenko 2015: 130). Mapes Bypac
u Makcum Kpownrays, aHanusupys oOpallleHHss B CEeMEHHOM JAWCKypce, OTMeva-
IOT, 4TO ,,0THOILLICHUSM POJACTBA MpHUCYIa OONbIIAs BAPUATUBHOCTH TEPMUHOB”
(Bypac u Kponray3s 2013: 123). Uewm Onuske U CHUIIBHEE CBSI3b MEXKITy TOBOPSILIIIM
U ero co0eCceAHNKOM, KOJIMYEeCTBO BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB YBEITMUMBACTCSI.
Paccmotpum cnenyrommme mpuMeps:

[7] — Tosia, jedziemy! — krzyknetam od progu.
— Ojejku, mamo, to wspaniale, ale czy ja musz¢? Mam mature w tym roku, taki wy-
jazd catkowicie mnie wybije z rytmu. Rozmawiatam z babcig i chetnie zostang.
— Tocs, mb1 enem! — cooburuina s ¢ mopora.
— Oii-ol, MaMO4Ka, KaK 37J0pOBO, a 51 TOKE AODKHA? Y MEHs )K€ B 3TOM rojay BbI-
MYCKHBIC IK3aMEHbBI, U MOE3/[Ka COBEPIICHHO BHIOBET MEHS M3 Kojeu. S| roBopmia
¢ 6abymIKo# U ¢ ynoBoabCcTBHEM OcTaHych. (JWP)

[8] — Mamo, ja naprawdg nie chciatam... — Tosia wypija szklanke soku pomaranczowego.

— Mamouka, Cepbe3HO, 1 He XOTelNa... — ToCs BBIIUIIA CTAKaH alleIbCHHOBOTO COKA.
(JWP)

[9] — Jestem, mamusiu, wszystko jest w porzadku.
— Koneuno, mama, Bce B mopsinke. (JWP)

[10] — Czy matka ci mowita, ze na wigilie musisz mie¢ dodatkowe nakrycie? — spytat
Moj Ojciec.
— Tato! — jeknetam.
— Mama rosopuia Tebe, uTo B POKIECTBO 3a CTOJIOM OJIKEH OBITh OJTUH JTOTIOJIHH-
TENBHBIA IPUOOP? — CIIPOCHIT MO OTETI.
— IManmouka! — B3oxuyna s1. (JWP)

[11] - Tatusiu, o co chodzi?
— ITana, B uem xgeno? (JWP)

[12] — Co jej powiedziatas? — przerywam ostro, cho¢ wcale tego nie chce.
— Nie méw do mnie takim tonem, dziecko. — Moja Mama jest poruszona. — Zawsze
chcielismy dla ciebie dobrze!
— UYro TH!I eif ckazana? — 5 pesko obopBajia MaMy, XOTSI ¥ HENPEHaAMEPEHHO.
— He pazroBapuBaii co MHOW TakiuM TOHOM, JeTOo4Yka! — 3aHepBHUYANA Mama, — MBI
Bceryia xorenu tebe moopa! (JWP)

Hecmotps Ha TO, 94TO OT/AETHHBIE BAPUAHTHI MOTYT XapaKTepPHU30BaThCs pas-
HOM CEeMaHTHYECKOW, MparMaTUIeCKOW WITM CTHJIMCTHYECKOW okpackoit (Bypac
u Kponrays 2013: 123), Hanuuue IEMHHYTHBOB B Ka4eCTBE SKBHUBAJICHTOB HC-
XOJHBIX (DOPM HE HapylIaeT aJIeKBaTHOCTh MEPEBO/Ia B MPEIEIax HCCIeayeMOi
IpYIIBl JeKCHYecKUX equHul. OQHAaKo ciedyeT NMOMHHUTH O TOM, YTO 3aMeHa
,»B CTPYKTYpEe HauMEHOBaHUS pPoIcTBa apdUKCOB CO CIOBOOOPAa30BATEIHEHBIM
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3HAYEHNEM MOXKET MPUBECTH K TMOSBICHUIO OTACIHHBIX CHHOHUMOB, HE SIBIISIO-
IIMXCSI BAPHAHTAMU CJIOB, IOTOMY YTO B 3TOM CJIy4ae M3MEHSETCS JICKCHYECKOES
3HaueHue cioBa” (Hukomenko 2015: 136). B HapomHO-pa3roBOpHOI pedn 0cCo-
OCHHO YaCTOTHBI 00Pa30BaHHBIC OT TEPMUHOB POJICTBA OOpAIEHUS K JIFOISIM, HE
COCTOAIUM B poacTBe ¢ roBopsmuM (Hukonenko, http). PaccMoTpumM mpuMepbl
JICKCEM, KOTOPBIX HEJb3s CUUTATh BAPUATUBHBIMU, TAK KaK MX JICHOTATOM SIBIIS-
€TCsI JIUI0, MHOE TI0 CPABHEHHIO C UCXOTHOM hopMoii cioBa:

[13] — Mamuska, no co ty taka dzisiaj... — odburknat betkotliwie, ktadac jedna reke na
fawce i starajac si¢ podnies¢. Po kilku nieudanych probach zrezygnowat.
— Oj Jedrus, Jedrus, woda ci rozum juz catkiem odjeta. Gdybym to ja byta twoja
mamuska, tobym na tobie juz dawno krzyzyk postawita i z chatupy w swiat przepe-
dzita. Bos pijak i wstyd przed cata wsia swoim dzieciakom przynosisz.
— Mamuska, no co ty, mamuska... — ustyszeli mamrotanie dochodzace z podtogi.
— Mamainu, Hy 4eo Thl Takas CEOAHd... — HeBHATHO npoOypuan Exapycs, oneprmck
OJIHOW PYKOI Ha ckaMeWKy U MBITasich BCTaTh. OHAKO uepe3 HECKOJIBKO CEeKYH]| OH
OTKas3aJiCd OT 3TOro HaMCPECHUA.
— O#i, Ennpycs, Enzipych, coBceM Thl pasyma u3-3a BOJsIpbl ummics. [a eciu O s
OblIa TBOEH MaTepbio, 51 IaBHO ObI Ha TeOe KPECT MOCTaBWIAa U M3 XaThl BBITHANA!
nau KyJa 3Hacllb. HOTOMy KakK OT T6651, NbAHUILIBI, ACTAM TBOUM HHUYEro, KpomMe
CThIJA.
— Mamai, Hy 4€0 Thl, MAMAIIL. .. — I0JIETEIO 10 HUX ¢ mona. (LP)

CeMaHTHKYy WMEIOIICHCS B BBIICNPUBEACHHOM (parMeHTe JIEKCeMbI
mamusSka | mamawia MOXHO TIPEACTABUTHh KAaK KOMITWIIALUIO CIECAYIOUIMX CIO-
BapHbIX 3HadeHui: '1 Czyjas mamuska to matka tej osoby. Stowo potoczne [...]
2 Nazywamy mamuska kobiete, ktdra jest bardzo opiekuncza, niekiedy za bar-
dzo. Stowo potoczne (...) 3 Mamus$ka nazywa si¢ kobiet¢ w wieku co najmniej
srednim, ktdra pelni jakas istotng rolg w srodowisku pot§wiatka. Stowo srodowi-
skowe' (ISJP). Camoe 6mu3koe, 1Mo HaleMy MHEHUIO, TIOCIIEIHeE U3 HUX. Y4acT-
HUKH JIaJiora — 3TO JKUTEIH TOPHOTO Cea, MPeJICTABUTENN HEOONIBIIOTO OHO-
POIHOTO O0IIEeCTBa, OHU XOPOIIO 3HAKOT JApyr npyra. Kak ormewaer Banepuit
EdpemoB, ynorpebneHne HEKOTOPBIX OOpamIeHWH MOXKHO COOTHECTH C TIOJIOM
¥ BO3PacTOM TOBOPSIIMX — HOMHUHAIIMK THIIA Mamawa M nanaua ,XapakTepHbI
MIOYTH MCKITFOUYUTENHHO JIJIsl pEYd MY>KYHMH MOJIOJOTO U cpeaHero Bospacra” (Ed-
pemoB 2010: 46). Cnenyert, onHaKo, MOAYEPKHYTh, YTO €CIIM MOJOOHBIE aapeca-
TUBHBIE ()OPMBI UCIIONB3YIOTCS TI0 OTHOIICHUIO K HE3HAKOMBIM JIFOISIM, 9TO CBU-
JETEIbCTBYET O HU3KOM KYJIBTYpHO-pEedeBOi KommeTeHuuu rosopsmero (Edpe-
MoB 2010: 46). MHas okpacka CBOMCTBEHHA CJICIYIOIIEMY OOpaICHHUIO:

[14] — Matko B, nie przejmuj si¢, pomozemy.
— MaTth HoMep /1Ba, He MepexuBaii, Mbl ToMoxkeM. (NWZ)

ITo ciosam bap6apsr XKebporckoi, ,,Matko jest postacig formalng obowigzu-
jacej formy adresatywnej, jednak to nie ona jest najczesciej uzywana przez dzie-
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ci. Postrzegana jest jako brzmigca zbyt podniosle i sztucznie. Dlatego chetniej
uzywane sg formy zdrobniate i afektonimy, ktore Swiadcza o wiezi uczuciowej
z rodzicami” (Zebrowska 2015: 423). Hmerommeecss B BBIICIPUBEICHHOM PH-
Mepe oOpalieHHe aIpecyeTcs MOJIOJBIM YEJIOBEKOM TOAPYyre MaTrepH, ¢ KOTOPOit
OH BPEMEHHO MPOKUBACT I1O]] OHOM KPBILICH — 3HAYCHUE POICTBEHHUK HEHTpa-
JIU30BAIOCh, COXPAHWIACH JIUIIb ceMa YeoBeK. J[00aBisss K TepMHUHY pOJCTBA
B / HOMep /1Ba, TOBOPSILMIA LIyTJIMBO CHTHAIM3UPYET 00 MEepapXuM KUTEICH J0Ma,
OITHOBPEMEHHO YCHJIMBAs IEPIIOKYTHBHBIN 3(P(EKT peYeBOro akra yTeIeHHs.
B cnenyromux npuMepax HCIONIB3YeTCsl HHOS3bIYHAS aipecaThBHAs (hopMma:

[15] — Bejbi — powiedziata ciocia Hanka z namaszczeniem — ta trabka, po twoim §wigtej
pamigci wuju, byta w Kraju Nowosybirskim. I wrocita do ojczyzny — oczy cioci si¢
zaszklity, a Tosia ucatowata cioci¢ z niepewng ming.

— Baby, — ¢ 6naroroBenuem ckazana tets ['aHs, — 3Ta TpyOKa, OJIaKEHHOW MaMSITH
TBOETO J14, NoObIBana B CuOupy U BepHyJIach Ha poAuHy. — ['71a3a TeTu NoAepHy-
JIMCH BIAro#, a Tocs ¢ pacTepsiHHBIM BHIOM TolienoBana ee. (JWP)

[16] — Pozwdl sobie powiedzie¢, bejbi — ciocia wyprostowata plecy i wzniosta do gory swoj

kieliszek, ktory wydawat mi si¢ pelniejszy niz przedtem — ze w Anglii jeszcze siedem lat
po wojnie byty kartki i Anglia jako$ szybciej staneta na nogi niz Polska.
— 3Haenip, 4yto s Tebe ckaxy, baby! — Ters BeIIpsMuIIach U NOAH:IA CBOH OoKall,
KOTOpBIN MHE TOKa3aJcs IOJIHee, YeM Npexnae. — B AHIIMH emie ceMp JIeT mocie
BOWHBI OBIIM KapTOYKH, ¥ AHIVINS KaK-HUKaK OBICTpEe OMpaBUIIACH IOCIIE BOWHBI,
yem [omsia. (JWP)

['1aBHOE 3HAYCHHE JIeKceMbl baby — 910 Maadeney, peGeHok’, IOITOMY B HACTO-
SIIEM OTIMCAaHWHU MBI PEIIFIIN TTOONTH K Hel Kak K nepudepruitHoMy 3BeHY JIEKCH-
YeCKOW KaTeTOpUN HA36aHUs YIeHO8 ceMbl. B ciydae, Korjia oHa BHINONHSET QYHK-
[0 OOpallleHus], 3HaYeHHE JICHOTaTa CTUPACTCS], a MOJIOKUTENbHBIE SMOIIMHN OCTa-
FOTCsI, MBI UIMEEM JIEJIO C SKCIIPECCUBHOM ajipecaruBHOM (opmoii. [1o Hamemy mMHe-
HUIO, bejbi / baby MOXeT UCTIONB30BaThCS K MM HJIH YK€ TOPU3OHTAIHHO (T.C.
K TIPEACTABHUTEISIM CBOETO MOKoJNeHus ). [lomuepkHeM, UTo 4ykoe CIIOBO B aHAI3HU-
pPyeMOM TEKCTe TpeTHAMEPEHHO BBOAUTCS aBTOPOM, TaK KaK OHO, SIBISISICH JIEMEH-
TOM UJIMOJIEKTa TIepCcoHaXKa, WH(OPMHUPYET O TOM, YTO TOBOPSIIMI Mprexan u3-3a
rpaHuIlbl. B mombckoM TEKCTe HamMcaHhe OTpaXkaeT MHOS3bIYHOE MPOW3HOIIEHHE,
a B PyCCKOM COXpaHsAeTCs OPUTMHAIIBHOE (T.€. aHIIMIICKOE) HallMCaHHe.

Hecmotpst Ha TO, 4TO B pa3rOBOPHOM ITOJIBCKOM SI3bIKE HAOTFOIAETCS TEH ICHITHS
K NIPUMEHEHHI0O MMEHUTENFHOIO TMajJieka BMecTo 3BarenbHOro (Malec 2001: 71),
MIPOBEACHHBIN aHAJIH3 ITOKA3hIBAET, YTO TI0 OTHOIICHUIO K Ha3BaHUSM WICHOB CEMBH
BCe-TaK! MPeo0IIaiacT 3BaTeibHbIA. B coOpaHHOM MaTepuasie Mbl 00HAPYKILITH:

— 115 monbckux oOpaieHnH, BEIpaKEHHBIX 3BaTeIbHBIM NajekoM (13 pas-
HBIX TIpUMeEpOB: babuniu, braciszku, ciociu, corciu, coreczko, coruchno, mamo,
mamusiu, matko B, synku, tato, tatusiu, wujku);

2 Cp.: “‘baby [...] 1) mnanenew, pe6erok; 2) attr manbiii, HeGousuoi® (NCRAED); 'baby (...)
niemowle [...] dzidzius [...] kochanie' (SAP).

70



— 13 cunkpernueckux ¢opm (5 pasHbix: mamus, moje dziecko, dziecko,
dziecko drogie, bejbi);,

— TONBKO OFHO OOpamieHne B (popMe MMEHUTENbHOTO (mamuska, ymoTpeo-
neHHoe 3 pasa).

OTO MO3BOMAET KOHCTaTHPOBAaTh, YTO HEHTpPaJbHBIM M HOPMATUBHBIM IS
TEPMHUHOB POJCTBA B a[jpecaTuBHON (YHKIMH SBIISIETCS 3BaTeIIbHbII MaleK.

BonpmmHCTBO OTOOpaHHBIX MPUMEPOB — 3TO YMEHbIIUTENbHBIE GopMbl. Kak
numer Haranes @opmanoBekas, ,,00palieHns: K 3HaKOMBIM JIFOISIM, KpOMe TIpH-
BJICUCHUS] BHUMAHUs, B OYE€Hb OOJIBIION CTENEHN OTPa)KaloT OTHOILIEHHUE K ajpe-
cary” (®opmanosckas 1989: 104). lemunytuBHble cypUKCH YMEHBIIAIOT pac-
CTOSIHHE MEXAY COOCCeJHHKaMH, WX HCIIOIb30BAHHIO CIIOCOOCTBYET MpPEKAe
BCET0 HAIIMYHE MOJIOKHUTEIBHBIX dMotui (MuHImc: http).

Taxum 06pa3oM, Ha OCHOBE MPOU3BEIEHHOTO aHaJIKM3a MBI IPUXOAMUM K Clie-
JIYIOUIMM BBIBOJAM:

1. B noBcenHeBHOM KHU3HM YaCTOTHOCTH YIOTPEOIECHHS! OTACIBHBIX TEPMHUHOB
POZCTBA TECHO CBsI3aHA C CUTYyalllell KOHKPETHOW CEMbU. JTO MOXKET ObITh 00Opa-
IICHKE K OTILy, OOpaIieHue K ACAYIIKE Wik 0a0yIIKe, €CIM OHU BOCIIUTHIBAIOT BHY-
koB. Ho camoii 4acToTHOH 1 ymoTpeOuTensHO sBisieTcs hopma mama. ITo Tpoje-
MOHCTPHPOBAJI U COOpaHHbIM MaTepral. | epoMHHU JBYX NPOU3BENCHUH, SIBIISIIOIINX-
Csl ICTOYHUKOM (PaKTOrpaIecKoro MaTeprana, — 3T0 MaTh U €€ JI0Yb-TIOIPOCTOK,
MO3TOMY Yallle BCEro MpUMEHsETCs 37eCh MOJbCKask agpecaTuBHas ¢opma mamo.
B Tekcre pomaHa, ImaBHbII repoil KOTOPOrO OJAMHOKHMN MY)KUMHA, a 3MU30IU4YECKU
BBICTYTIAIOT JIETH ero OpatheB, — 310 opma WUjKU. B nerextuBax, rie cemeiiHbie
OTHOIIIEHHS HE OKA3bIBAIOT BIMAHMS HA CIOXKET, Mbl BOOOILIE HE OTMETHIIN aJpeca-
THBHBIX (JOPM, BEIPAKEHHBIX TEPMHUHAMH POJICTBA.

2. OnpenieNIeHHOW 3aKOHOMEPHOCTBEO MOXKHO CUMTATh YIOTpeOieHue ajipeca-
TUBHBIX ()OPM, BBIPHKEHHBIX TEPMHUHAMH POJICTBA, MPEICTABUTEIISIMU MIIAIILIETO
TIOKOJICHUS TI0 OTHOUICHWIO K CTapIiiM, TaK KakK B MMPOTUBHOM CIy4ac THITUYHOH
(hopmoit oOpallieHuUs SIBISIETCS MMsI COOCTBEHHOE CO MHOYKECTBOM JICMHUHYTHBOB.

3. Hago momyepkHyTh, YTO 3HAY€HHE W BOCHIPHUSITHE aJPECaTUBHBIX (HOpM
B OOJIBIION CTETEeHU 3aBHCUT OT KOHTEKCTa — OT TOI'0, KTO K KOMY oOpariaeTcs
Y B KaKOW CUTYallUH.
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CoxpauieHusi Ha3BaHMIl cioBapeii

BTC — Bonvwoii monxosulil crosaps pycckoeo azvika, pea. C.A. Kyznemos, www. gramota.ru

NCRAED — Arakin V.D., Vigodskaya Z.S., lljina N.N., Taube A.M., Litvinova I.W., Miller A.D.,
Daglish R.C., 1996, New College Russian and English Dictionary, Chicago.

ISJP — Inny stownik jezyka polskiego, 2000, red. M. Banko, Warszawa.

SAP — Stownik angielsko-polski, 1996, red. J. Fisiak, Warszawa.

THE RUSSIAN TEXTUAL EQUIVALENTS OF THE POLISH ADDRESSATIVE FORMS
EXPRESSED BY THE RELATIONSHIP WORDS

Summary

The article shows the Russian equivalents of the Polish forms of address expressed by the
relationship words extracted from the contemporary Polish prose and its translation into Rus-
sian. Taking into account the gathered material it can be concluded that the relationship words
usually have the form of the vocative case, which is replaced by the nominative case in Russian.
The majority of the compiled examples constitute the diminutive forms, conveying speaker’s
positive attitude towards the recipient of their utterance.

Key words: relationship words, addressative forms, Polish, Russian
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